ADJUSTABLE ROD GUIDES - DEWEY 13" ROD GUIDE, .24-7MM

Protects The Chamber On Long And Short Actions

Replaces the bolt and protects the rifle chamber during cleaning. Rubber O-

ring seals out bore solvent and eliminates contamination to the action, trigger

or magazine. Long-wearing, aluminum rod guide collar with threaded, brass

adjustment pin gives quick adjustment to any action length. 10" Rod Guide

provides hand clearance under the eyepiece with short and medium length

scopes. Requires cleaning rod 10" longer than barrel length. 13" Rod Guide ; DO
gives additional clearance with long varmint and target scopes. Requires

cleaning rod 13" longer than barrel length.

Attributes

e Name: DEWEY 13" ROD GUIDE, .24-7MM

e Manufacturer: DEWEY

¢ Product no.: 234000011

e Mfr. No.: ABS2S

¢ Make: Browning,Enfield,Mauser,Remington,Ruger,Savage Arms,Springfield, Winchester

¢ Model: 110,112,40-X,600,7,70,700,721,722,725,77,788,98,A-Bolt,Model 1903,Pattern 1917,XP-100
¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 608060800143

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Erfahrung beim Reinigen von Gewehren zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit
und Effektivitat zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um die ordnungsgemalie
Verwendung und Wartung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE sicher verwendest, indem du
diese Richtlinien befolgst:
o Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemal den Anweisungen.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig den Rohrfiihrer auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Um Risiken wahrend der Verwendung zu minimieren, halte dich an die folgenden Vorsichtsmanahmen:

o Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Reinigen deiner Feuerwaffe.

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den
Rohrfuhrer verwendest.

o Verwende den Rohrflhrer nicht mit einem Reinigungsstab, der kiirzer ist als die empfohlene Lange.

o Vermeide (ibermaBige Kraft bei der Anpassung des Rohrflihrers, um Beschadigungen zu
vermeiden.

o Halte den Bereich, in dem du deine Feuerwaffe reinigst, gut bellftet, um das Einatmen von
Dampfen aus Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemale Installation und Verwendung des ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE:

1. Vorbereitung

= Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
= Sammle die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlielich eines Reinigungsstabs, der
10" oder 13" langer ist als die LaufLange.

2. Installation

= Entferne den Verschluss deiner Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

= Setze den RohrfUhrer in die Kammer des Gewehrs ein und achte auf einen festen Sitz.

= Sichere den Rohrfihrer mit dem MessingEinstellstift, um die Lange deines Gewehrs
anzupassen.

3. Verwendung



= Befestige den Reinigungsstab am Rohrflhrer.
= Trage Reinigungsmittel auf das Rohr auf und befolge den empfohlenen Reinigungsprozess

fur deine spezifische Feuerwaffe.
= Entferne nach dem Reinigen den Rohrfiihrer und setze den Verschluss wieder ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE ordnungsgemaR, wenn du ihn nicht mehr

bendtigst:
o Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.
o Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Aluminium und Messingmaterialien.
o Ziehe in Betracht, das Produkt in einem daflir vorgesehenen Recyclingzentrum zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Anfragen zum ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, siehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des
ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen
Wartungspraktiken fiir Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. This product is designed to
enhance your rifle cleaning experience while ensuring safety and effectiveness. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE by following these guidelines:
o Always use the product as intended and according to instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rod guide for wear and damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ To minimize risks during use, adhere to the following precautions:

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when cleaning your
firearm.

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the rod guide.

o Do not use the rod guide with a cleaning rod that is shorter than the recommended length.

o Avoid using excessive force when adjusting the rod guide to prevent damage.

o Keep the area where you are cleaning your firearm wellventilated to avoid inhaling fumes from
cleaning solvents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD
GUIDE:

1. Preparation

= Ensure your firearm is completely unloaded.
= Gather necessary cleaning supplies, including a cleaning rod that is 10" or 13" longer than
the barrel length.

2. Installation

= Remove the bolt from your rifle according to the manufacturer's instructions.

= Insert the rod guide into the chamber of the rifle, ensuring a snug fit.

= Secure the rod guide in place using the brass adjustment pin to accommodate your rifle's
action length.

3. Usage

= Attach the cleaning rod to the rod guide.

= Apply cleaning solvent to the bore and follow the cleaning process recommended for your
specific firearm.



= After cleaning, remove the rod guide and replace the bolt.

Disposal Instructions

¢ Properly dispose of the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE when it is no longer needed:
o Do not dispose of the product in regular household waste.
o Check local regulations for the disposal of aluminum and brass materials.
o Consider recycling the product at a designated recycling center.

Contact Information for Further Support

¢ For any inquiries about the ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la GUIA
DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 13"

Introduccion

Gracias por elegir la GUIA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 13". Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de limpieza de rifle mientras asegura la seguridad y eficacia. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencién para asegurar un uso y mantenimiento adecuados del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de usar la GUIA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 13" de manera segura siguiendo estas
directrices:
o Siempre usa el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la guia de varilla en busca de desgaste y dafios antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre mantenimiento y limpieza de armas de fuego.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

o

[¢]

[¢]
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Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Para minimizar riesgos durante el uso, adhiérete a las siguientes precauciones:

o Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al limpiar
tu arma de fuego.

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes
de usar la gufa de varilla.

o No uses la guia de varilla con una varilla de limpieza que sea mas corta que la longitud
recomendada.

o Evita usar fuerza excesiva al ajustar la guia de varilla para prevenir dafios.

o Mantén el drea donde limpias tu arma de fuego bien ventilada para evitar inhalar vapores de
disolventes de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Sigue estos pasos para la instalacién y uso adecuados de la GUIA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 13":

1. Preparacidon

= AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
= Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo una varilla de limpieza que sea
10" 0 13" més larga que la longitud del cafién.

2. Instalacion

= Retira el cerrojo de tu rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

» Inserta la guia de varilla en la recdmara del rifle, asegurandote de que ajuste bien.

= Asegura la guia de varilla en su lugar usando el pin de ajuste de latén para acomodar la
longitud de la accién de tu rifle.

3. Uso

» Conecta la varilla de limpieza a la guia de varilla.



= Aplica disolvente de limpieza en el cafidn y sigue el proceso de limpieza recomendado para

tu arma de fuego especifica.
» Después de limpiar, retira la guia de varilla y vuelve a colocar el cerrojo.

Instrucciones de Eliminacion

e Elimina adecuadamente la GUIA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 13" cuando ya no la necesites:
o No deseches el producto en la basura doméstica regular.
o Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales de aluminio y latén.
o Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje designado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para cualquier consulta sobre la GUIA DE VARILLA AJUSTABLE DE DEWEY 13", por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacién del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la GUIA DE VARILLA
AJUSTABLE DE DEWEY 13". Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas de

fuego.



Guide de Sécurité pour le GUIDE DE TIGE
AJUSTABLE DEWEY 13"

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 13". Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de nettoyage de fusil tout en garantissant sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien appropriés du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 13" en suivant ces lignes directrices :

o Utilise toujours le produit comme prévu et selon les instructions.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le guide de tige pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a
feu.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

[¢]

o

[¢]

o

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Pour minimiser les risques lors de I'utilisation, respecte les précautions suivantes :

o Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors du nettoyage de ton arme a feu.

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser le
guide de tige.

o N'utilise pas le guide de tige avec une tige de nettoyage qui est plus courte que la longueur
recommandée.

o Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement du guide de tige pour prévenir les
dommages.

o Garde la zone ou tu nettoies ton arme a feu bien ventilée pour éviter d'inhaler des vapeurs
provenant des solvants de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY
13":

1. Préparation

= Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
= Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris une tige de nettoyage qui
est 10" ou 13" plus longue que la longueur du canon.

2. Installation

= Retire la culasse de ton fusil selon les instructions du fabricant.

= Insére le guide de tige dans la chambre du fusil, en veillant a un ajustement serré.

= Sécurise le guide de tige en place a l'aide de la goupille de réglage en laiton pour s'adapter
a la longueur de I'action de ton fusil.

3. Utilisation



= Fixe la tige de nettoyage au guide de tige.

= Applique le solvant de nettoyage dans le canon et suis le processus de nettoyage
recommandé pour ton arme a feu spécifique.

= Apres le nettoyage, retire le guide de tige et remplace la culasse.

Instructions d'Elimination

e Elimine correctement le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 13" lorsqu'il n'est plus nécessaire :
o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et en

laiton.
o Envisage de recycler le produit dans un centre de recyclage désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

¢ Pour toute question concernant le GUIDE DE TIGE AJUSTABLE DEWEY 13", consulte les informations de
contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace du GUIDE DE TIGE
AJUSTABLE DEWEY 13". Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la GUIDA
ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13"

Introduzione

Grazie per aver scelto la GUIDA ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13". Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di pulizia del fucile garantendo sicurezza ed efficacia. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la GUIDA ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" in modo sicuro seguendo queste
linee guida:
o Utilizza sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni.
o Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
o Ispeziona regolarmente la guida dell'asta per usura e danni prima dell'uso.
o Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da
fuoco.
o Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Per ridurre al minimo i rischi durante I'uso, attenersi alle sequenti precauzioni:
o Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando pulisci la tua arma da fuoco.
o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare
la guida dell'asta.
o Non utilizzare la guida dell'asta con una bacchetta di pulizia che € pilu corta della lunghezza

raccomandata.

o Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la regolazione della guida dell'asta per prevenire
danni.

o Mantieni I'area in cui stai pulendo la tua arma ben ventilata per evitare di inalare fumi dai solventi
di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Sequi questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo della GUIDA ADJUSTABLE ROD GUIDES
DEWEY 13"

1. Preparazione

= Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
= Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusa una bacchetta di pulizia che € 10" o 13" piu
lunga della lunghezza della canna.

2. Installazione

= Rimuovi il bullone dalla tua carabina secondo le istruzioni del produttore.

= Inserisci la guida dell'asta nella camera del fucile, assicurandoti che si adatti perfettamente.

= Fissa la guida dell'asta in posizione utilizzando il perno di regolazione in ottone per adattarla
alla lunghezza dell'azione del tuo fucile.



3. Uso

= Attacca la bacchetta di pulizia alla guida dell'asta.

= Applica il solvente di pulizia nel foro e sequi il processo di pulizia raccomandato per la tua
arma da fuoco specifica.

= Dopo la pulizia, rimuovi la guida dell'asta e riposiziona il bullone.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci correttamente la GUIDA ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" quando non € pill necessaria:
o Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
o Controlla le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e ottone.
o Considera la possibilita di riciclare il prodotto presso un centro di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda sulla GUIDA ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13", ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della GUIDA ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13". Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE

Introduksjon

Takk for at du valgte ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Dette produktet er designet for a
forbedre din opplevelse med rengjgring av rifle samtidig som det sikrer sikkerhet og effektivitet. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE ved a falge disse
retningslinjene:

Bruk alltid produktet som tiltenkt og i henhold til instruksjonene.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig stangguiden for slitasje og skader far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e For & minimere risikoene under bruk, overhold fglgende forholdsregler:

o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du rengjer
skytevapenet ditt.

o Sgrg for at skytevapenet ditt er avfyringsklart og rettet i en sikker retning far du bruker
stangguiden.

o Ikke bruk stangguiden med en rengjgringsstang som er kortere enn anbefalt lengde.

o Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer stangguiden for a forhindre skade.

o Hold omradet der du rengjgr skytevapenet godt ventilert for @ unnga innanding av damp fra
rengjgringsmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk
¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE:

1. Forberedelse

= Sgrg for at skytevapenet ditt er helt avfyringsklart.
= Samle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert en rengjgringsstang som er 10" eller 13"
lengre enn lgpet.

2. Installasjon

= Fjern bolten fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

= Sett inn stangguiden i kammeret pa riflen, og sgrg for en tett passform.

» Sikre stangguiden pa plass ved a bruke messingjusteringspinnen for a tilpasse den til riflens
aksjonslengde.

3. Bruk

= Fest rengjgringsstangen til stangguiden.
= Pafgr rengjeringsmiddel i lgpet og falg rengjaringsprosessen som anbefales for ditt



spesifikke skytevapen.
= Etter rengjgring, fjern stangguiden og sett inn bolten igjen.

Avfallsinstruksjoner

* Korrekt avhending av ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE nar den ikke lenger er
nedvendig:
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Sjekk lokale forskrifter for avhending av aluminium og messingmaterialer.
o Vurder a resirkulere produktet pa et angitt resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For eventuelle forespgrsel om ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pd emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ADJUSTABLE ROD GUIDES
DEWEY 13" ROD GUIDE. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine vedlikeholdsprosedyrer for skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ doswiadczenie czyszczenia broni, zapewniajac jednoczes$nie bezpieczenstwo i skutecznos¢. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie i konserwacje produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzycie ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, przestrzegajgc
nastepujacych wytycznych:
o Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
o Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj prowadnice preta pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

[¢]

[¢]
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Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Aby zminimalizowad ryzyko podczas uzywania, przestrzegaj nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

o Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas czyszczenia
broni.

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem
prowadnicy preta.

o Nie uzywaj prowadnicy preta z pretem czyszczacym, ktory jest krétszy niz zalecana dtugosé.

o Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji prowadnicy preta, aby zapobiec uszkodzeniu.

o Utrzymuj miejsce, w ktédrym czyscisz swoja bron, w dobrze wentylowanym stanie, aby uniknag¢
wdychania oparéw z rozpuszczalnikéw czyszczacych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ ADJUSTABLE ROD GUIDES
DEWEY 13" ROD GUIDE:
1. Przygotowanie

= Upewnij sie, ze twoja bron jest catkowicie roztadowana.
» Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym pret czyszczacy, ktéry jest o 10" lub 13"
dtuzszy niz dtugos¢ lufy.

2. Instalacja

= Usuh zamek z twojego karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

» Wtéz prowadnice preta do komory karabinu, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

= Zabezpiecz prowadnice preta w miejscu za pomocg mosieznego pinu regulacyjnego, aby
dopasowacd dtugos¢ do akcji twojego karabinu.

3. Uzytkowanie

= Przymocuj pret czyszczacy do prowadnicy preta.



= Natdz rozpuszczalnik czyszczacy na lufe i postepuj zgodnie z zalecanym procesem
czyszczenia dla swojej konkretnej broni.
» Po zakohczeniu czyszczenia, usun prowadnice preta i wymien zamek.

Instrukcje Utylizacji

¢ Prawidtowo utylizuj ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, gdy nie jest juz potrzebny:
o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw aluminiowych i mosieznych.
o Rozwaz recykling produktu w wyznaczonym punkcie recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie ADJUSTABLE
ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich
praktykach konserwacji broni.



Turvaohjeet ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13"
ROD GUIDE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaarin puhdistuskokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean kaytén ja yllapidon.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla
seuraavia ohjeita:
o Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti ohjausrenkaat kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

o

[¢]

[¢]

o

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vahentaaksesi riskeja kayton aikana, noudata seuraavia varotoimia:

o Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, puhdistaessasi
asettasi.

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen ohjausrenkaan
kayttoa.

o Ala kayta ohjausrenkaita puhdistusvarsilla, jotka ovat lyhyempia kuin suositeltu pituus.

o Valta liiallista voimaa saatérenkaan saatamisessa vaurioiden estamiseksi.

o Pida alue, jolla puhdistat asettasi, hyvin tuuletettuna, jotta valtat puhdistussolujen hdoyryjen
hengittamisen.

Asennus ja Kayttoohjeet

* Noudata seuraavia vaiheita ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE tuotteen oikeaa asennusta
ja kayttoa varten:

1. Valmistelu

= Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
= Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusvarsi, joka on 10" tai 13"
pidempi kuin piipun pituus.

2. Asennus

= Poista pultti kivaarista valmistajan ohjeiden mukaisesti.

= TyOnna ohjausrenka kivaarin patruunapesaan varmistaen tiukka istuvuus.

= Kiinnita ohjausrenka paikalleen messinkisella saatépultilla, jotta se sopii kivaarisi
toimintapituuteen.

3. Kaytto

= Kiinnita puhdistusvarsi ohjausrenkaaseen.



= Levita puhdistussolut piippuun ja noudata puhdistusprosessia, joka on suositeltu erityisesti
aseellesi.
= Puhdistuksen jalkeen poista ohjausrenka ja aseta pultti takaisin paikoilleen.

Havitysohjeet

e Havitd ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE tuote oikein, kun sita ei enaa tarvita:
o Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Tarkista paikalliset saannékset alumiini ja messinkimateriaalien havittamisesta.
o Harkitse tuotteen kierrdttamista osoitetussa kierratyskeskuksessa.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Kaikista kysymyksista ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE tuotteesta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, ettad asetat turvallisuuden etusijalle aseesi huoltokdytanndissa.



Sakerhetsinstruktioner for ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE

Introduktion

Tack for att du valt ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din rengoringsupplevelse av gevar samtidigt som den sakerstaller sakerhet och effektivitet. Vanligen
las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstalla korrekt anvandning och underhall av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker anvandning av ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE genom att félja dessa
riktlinjer:
o Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och enligt instruktionerna.
o Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.
o Inspektera regelbundet stavguiden fér slitage och skador innan anvandning.
o Folj alla lokala lagar och férordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.
o Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e For att minimera risker under anvandning, folj dessa forsiktighetsatgarder:

o Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du reng6r ditt
skjutvapen.

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvander stavguiden.

o Anvand inte stavguiden med en rengéringsstav som ar kortare an den rekommenderade [angden.

o Undvik att anvanda déverdriven kraft nar du justerar stavguiden for att férhindra skador.

o Hall omradet dar du rengdér ditt skjutvapen valventilerat for att undvika inandning av angor fran
rengdringsldsningar.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD
GUIDE:
1. Forberedelse

= Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
= Samla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive en rengéringsstav som ar 10" eller 13"
langre an pipans langd.

2. Installation

= Ta bort laset fran ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.

» Satt in stavguiden i kammaren pa gevaret och se till att den sitter tatt.

= Fast stavguiden pa plats med den justerbara pinnen i massing for att anpassa den till ditt
gevars atgardslangd.

3. Anvandning

= Fast rengoringsstaven pa stavguiden.



= Applicera rengdringslésning i pipan och félj rengdringsprocessen som rekommenderas for
ditt specifika skjutvapen.
» Efter reng6ring, ta bort stavguiden och satt tillbaka laset.

Avfallsinstruktioner

e Kasta ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE pa ett korrekt satt nar den inte langre behovs:
o Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
o Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering av aluminium och massingsmaterial.
o Qvervéag att dtervinna produkten pa ett anvisat atervinningscenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

e For eventuella fragor om ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla saker och effektiv anvandning av ADJUSTABLE
ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina underhallspraxis for skjutvapen.



Navod k bezpecnosti pro ADJUSTABLE ROD
GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vasi zkuSenost s Cisténim pusky a zaroven zajistil bezpecnost a Ucinnost. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouziti a Udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE dodrzovanim téchto
pokyn(:
o Vzdy pouzivejte produkt podle uréeni a podle pokynd.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte vodici ty¢ na opotrebeni a poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gdrzby a ¢isténi zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

o

[¢]

[¢]

o

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Aby se minimalizovala rizika béhem pouzivani, dodrzujte nasledujici opatrent:

o Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi ¢iSténi vasi zbrané.
Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a sméruje bezpenym smérem pred pouzitim vodici tyce.
o Nepouzivejte vodici ty¢ s Cistici tyci, ktera je kratSi nez doporucena délka.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi nastavovani vodici tyCe, abyste predesli posSkozeni.
Udrzujte prostor, kde Cisti zbran, dobre vétrany, abyste se vyhnuli vdechovani vypard z Cisticich
prostredkd.

[¢]

o

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pro spravnou instalaci a pouzivani ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE postupujte podle
téchto krokd:

1. Pfiprava

= Ujistéte se, Ze je vasSe zbran Uplné vybita.
» Pfipravte si potrebné Cistici prostiedky, véetné Cistici tyce, kterd je 0 10" nebo 13" delsi nez
délka hlavné.

2. Instalace

= Odstrarite zavér z vasi pusky podle pokynd vyrobce.

= Vlozte vodici ty¢ do komory pusky, prfi¢emz zajistéte pevné uchyceni.

= Upevnéte vodici ty¢ pomoci mosazného nastavovaciho koliku tak, aby vyhovovala délce
akce vasi pusky.

3. Pouziti
= Pfipojte Cistici ty¢ k vodici tyci.

= Naneste (istici prostfedek na hlaven a postupujte podle doporuceného postupu Cisténi pro
vasi konkrétni zbran.



= Po CiSténi vyjméte vodici ty¢ a vratte zavér zpét na misto.

Pokyny pro likvidaci

e Spravné zlikvidujte ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE, kdy?Z jiz neni potfeba:
o Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.
o Zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci hlinikovych a mosaznych materiald.
o Zvazte recyklaci produktu na uréeném recyklacnim stredisku.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se ADJUSTABLE ROD GUIDES DEWEY 13" ROD GUIDE se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a Gc¢inné pouzivani ADJUSTABLE ROD GUIDES
DEWEY 13" ROD GUIDE. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi udrzbé vasi zbrané.
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